
РУСС КИЙ

В в е д  е н и е

Поздравляем с покупкой продукции Philips! Чтобы воспользоваться всеми 
преимуществами поддержки Philips, зарегистрируйте прибор на веб-сайте 
w w w .p h ilip s .c o m /w e lc o m e

^ н О б щ е е  описан

1 Блок электродвигателя 
А Приводной вал
В Фиксатор 
С Регулятор
D Приспособление для хранения шнура 
Е Кнопка защиты от перегрева

2 Соковыжималка
F Крышка толкателя
G Толкатель с функцией предварительной очистки 
Н Камера подачи 
I Крышка 
J Фильтр
К Дополнительный носик для прямой подачи 
L Кувшин для сока со (R) съемным носиком 
М Окошко контейнера для мякоти 
N Контейнер для мякоти

3 Соковыжималка для цитрусовых (только для моделей HR1878, HR1874, 
HR1870)
О  Конусная насадка 
Р Фильтр
Q  Кувшин для сока 
R Съемный носик
S Соединительный элемент соковыжималки для цитрусовых

4 Крышка чаши для сока со встроенным пеноотделителем
5 Чаша для сока

нВажная
Перед использованием прибора внимательно 
ознакомьтесь с руководством пользователя и 
сохраните его для дальнейшего использования в 
качестве справочного материала.

Опасно!
- Запрещается погружать блок электродвигателя 

прибора или соединительный элемент 
соковыжималки для цитрусовых в воду или другие 
жидкости, а также промывать его под струей воды.

- Запрещается мыть блок электродвигателя прибора 
или соединительный элемент соковыжималки для 
цитрусовых в посудомоечной машине. 

Предупреждение
- Перед подключением прибора убедитесь, что 

указанное на нём номинальное напряжение 
соответствует напряжению местной электросети.

- Запрещается использование прибора при 
повреждении сетевого шнура, вилки или других 
компонентов.

- В случае повреждения сетевого шнура его 
необходимо заменить. Чтобы обеспечить 
безопасную эксплуатацию прибора, заменяйте 
шнур только в авторизованном сервисном центре 
Philips или в сервисном центре с персоналом 
аналогичной квалификации.

- Лица с ограниченными физическими или 
интеллектуальными возможностями, а также 
лица с недостаточным опытом и знаниями 
могут пользоваться этим прибором только под 
присмотром или после получения инструкций 
по безопасному использованию прибора и при 
условии понимания потенциальных опасностей.

- Запрещается использование прибора детьми. 
Храните прибор и шнур в недоступном для детей 
месте.

- Не позволяйте детям играть с прибором.
- Не оставляйте включенный прибор без присмотра.
- Перед сборкой, разборкой, очисткой и хранением, 

а также если вы оставляете прибор без 
присмотра, обязательно отсоединяйте прибор от 
электросети.

- При обнаружении трещин в фильтре или при 
любом другом повреждении фильтра, прекратите 
использование прибора и обратитесь в 
ближайший сервисный центр Philips.

- Не проталкивайте продукты в камеру для подачи 
пальцами или посторонними предметами во 
время работы прибора. Для этих целей можно 
использовать только толкатель.

- Не прикасайтесь к маленьким лезвиям в основании 
фильтра. Они очень острые.

- Используйте и устанавливайте прибор на сухой, 
ровной и устойчивой поверхности.

- Чтобы прибор всегда стоял ровно, следите за 
чистотой его нижней панели и поверхности, на 
которой он стоит.

Внимание!
- Прибор предназначен только для домашнего 

использования.
- Во время переноски не держите прибор за 

фиксатор.
- Запрещается пользоваться какими- 

либо аксессуарами или деталями других 
производителей без специальной рекомендации 
компании Philips. При использовании таких 
аксессуаров гарантийные обязательства 
утрачивают силу.

- Перед включением прибора убедитесь, что все 
детали установлены правильно.

- Используйте прибор только когда фиксатор 
находится в положении блокировки.

- Перед разборкой, сборкой или очисткой прибора 
переключатель режимов необходимо установить 
в позицию “ Выкл.” и вынуть вилку прибора из 
розетки. Затем следует опустить фиксатор в 
положение снятия блокировки.

- Снять блокировку, опустив фиксатор, можно 
только после отключения прибора и остановки 
вращения фильтра.

- Для моделей HR1870, HR1874, HR1878: 
продолжительность непрерывного использования 
соковыжималки для цитрусовых не должна 
превышать 10 минут.

- Для моделей HR1870, HR1874, HR1878: 
запрещается погружать соединительный элемент 
соковыжималки для цитрусовых в воду или 
промывать его под струей воды.

- Для моделей HR1870, HR1874, HR1878: 
запрещается мыть соединительный элемент 
соковыжималки в посудомоечной машине.

- После завершения работы отключите прибор от 
розетки электросети.

- Уровень шума: Lc = 78 дБ (А)

З ащ и тная  ф ункц ия
Прибор оснащен защитной функцией, которая помогает избежать перегрева 

во время чрезмерных нагрузок, В случае перегрева срабатывает защитная 
функция, и соковыжималка автоматически выключается, Если сработала защита 

от перегрева, установите переключатель режимов в положение “0м, отключите 
прибор от сети и дайте ему остыть в течение 15 минут, Прежде чем нажать 

на кнопку защиты от перегрева, расположенную в нижней части блока 
электродвигателя, снимите чашу для сока, крышку, кувшин для сока и контейнер 

для мякоти,

Э л е к тр о м а гн и тн ы е  поля (Э М П )

Этот прибор Philips соответствует всем применимым стандартам и нормам по 
воздействию электромагнитных полей,

^ н П е р е д  пе рвы м  использо ванием

Перед первым использованием прибора тщательно вымойте все детали, 
которые будут контактировать с пищевыми продуктами (см, главу “ Очистка и 
хранение”),

С о в е ты
Всегда проверяйте фильтр перед использованием, При обнаружении 

трещин или повреждений не используйте устройство,
Убедитесь, что фиксатор находится в положении блокировки,

Чтобы сохранить сок свежим надолго, накройте кувшин для сока крышкой,

И спол ьзован  не п р иб о р а  

С о к о в ы ж и  малка

Соковыжималку можно использовать для приготовления сока как из фруктов, 
так и из овощей,

С о в е ты

Во время обработки большого количества продуктов включайте 
соковыжималку не более чем на 60 секунд, после использования прибора 

позвольте ему охладиться,
Установите переключатель режимов в положение 1 (низкая скорость) 

или 2 (высокая скорость),
Положение 1 (низкая скорость) подходит для приготовления сока из 

мягких фруктов и овощей, таких как арбузы, виноград, томаты и огурцы, 
Положение 2 (высокая скорость) подходит для более твёрдых типов 

овощей и фруктов, таких как яблоки, морковь и свекла,

П р и м е ча н и я
Не давите сильно на толкатель, так как это может повлиять на качество 
получаемого сока, и даже может послужить причиной остановки фильтра, 
Не допускайте попадания пальцев или посторонних предметов в камеру 
для подачи,
Если контейнер для мякоти переполнится во время работы, выключите 
прибор и снимите крышку и кувшин для сбора сока, Затем аккуратно 
отсоедините контейнер для мякоти и очистите его,
После того, как все ингредиенты переработаны и поступление сока 
прекратилось, налейте сок из кувшина в стакан,

О ч и с т к а  к о н те й н е р а  для м я ко ти

Примечание При переполнении контейнера мякоть м ож ет попадать в кувшин 
для сока, на крышку или в готовый сок.

Переполнение контейнера для мякоти может привести к засорению прибора,
В этом случае выключите прибор и удалите мякоть из контейнера, Дайте 

прибору остыть в течение 15 минут и нажмите кнопку защиты от перегрева на 
нижней панели блока электродвигателя для перезапуска прибора (?),

Примечание Окошко контейнера для мякоти помогает следить за уровнем 

заполнения контейнера. Поскольку окошко м ожет засориться прежде, 
чем контейнер будет заполнен до максимальной отм етки, руководствуйтесь 

такж е  индикацией на чаше для сока. При обработке твердых продуктов, таких 
как морковь и свекла, вероятность того, что  окошко контейнера для мякоти 

м ож ет засориться, выше.

С о к о в ы ж и м а л к а  для ц и т р у с о в ы х  (т о л ь к о  для м оделей  H R 1878, 
H R 1 874, H R 1 870)____________________________________________________

П р и м е ча н и е

Чтобы направить сок прямо в стакан, установите дополнительный носик для 
прямой подачи,
Во избежание повреждений и травм следите за тем, чтобы длинные волосы, 
одежда, провода и пр, не попадали в движущиеся части прибора, 
Использовать цитрус-пресс можно только на скорости 1,

С о в е ты

П о д го т о в к а

Используйте свежие фрукты и овощи, так как они содержат больше сока, 
Для обработки в соковыжималке идеально подходят ананасы, свекла, 

сельдерей, яблоки, огурцы, морковь, шпинат, дыни, томаты, апельсины и 
виноград,

Соковыжималка не подходит для слишком твердых и/или волокнистых/ 
крахмалистых овощей и фруктов, таких, например, как сахарный тростник, 

Листья и стебли латука отлично подходят для получения сока в 
соковыжималке,

Удалите косточки из вишен, слив, персиков и пр, Из таких фруктов, как дыни, 
яблоки и виноград, удалять сердцевину и семена не нужно,

При использовании соковыжималки нет необходимости удалять тонкую 
пленку и кожуру, Удалите только несъедобные части, например кожуру 

апельсина, киви, дыни или недоваренные части свеклы,
Во время приготовления яблочного сока помните, что консистенция сока 

зависит от используемого сорта яблок, Чем сочнее яблоки, тем более 
жидким получается сок, Выбирайте сорт яблок в соответствии с желаемой 

консистенцией сока,
Для приготовления сока из цитрусовых удалите с фруктов кожуру и белую 

пленку, которая придает соку горьковатый привкус,
Крахмалосодержащие фрукты, такие, как бананы, папайя, авокадо, 

инжир и манго не подходят для приготовления сока в соковыжималке,
Для получения сока из них используйте кухонный комбайн, блендер или 

ручной блендер,
Чтобы получить максимальное количество сока, надавливайте на толкатель 

медленно,

С е р в и р о в ка
Выпивайте сок сразу же после его приготовления,
Чтобы получить прозрачный сок без пенки, наденьте крышку со 
встроенным сепаратором на чашу для сока, Чтобы получить сок с 
пенкой, снимите крышку со встроенным сепаратором с чаши для сока и 
перемешайте сок, прежде чем налить его в стакан,
Яблочный сок очень быстро окисляется, Окисление можно замедлить, 
добавив в него несколько капель лимонного сока,
При подаче прохладительных напитков добавьте пару кубиков льда,

^ н П о л е з н ы й  ре ц е п т

С о к  из апельсина и м ор ко ви

Ингредиенты 
1 кг моркови 

4 апельсина (без кожуры)
1 столовая ложка оливкового масла

1 большая веточка свежей мяты (дополнительно для украшения)

ШШ Приготовьте сок из апельсинов и моркови в соковыжималке.

ШЛ Добавьте в сок столовую ложку оливкового масла и несколько кубиков 

льда, хорош о перемешайте.
Примечание. С помощью этого прибора можно обработать 5 кг моркови 

(в течение 60 секунд или разделив на порции по 2,5 кг). Очищайте контейнер 
для мякоти после обработки каждой порции (2,5 кг). По завершении обработки 

моркови выключите прибор и дайте ему о сты ть  в течение 15 минут.

Запрещается использовать для чистки прибора губки с абразивным 

покрытием, абразивные чистящие средства или растворители типа бензина 
или ацетона.

Легче всего очистить прибор сразу же после использования,

Ф у н к ц и я  п р е д ва р и те л ьн о й  о ч и стки

При использовании функции предварительной очистки крышка и фильтр 
промываются водой,
Использование функции предварительной очистки необходимо: 

для облегчения очистки соковыжималки;
для ополаскивания соковыжималки во избежание смешивания вкусов при
обработке различных фруктов или овощей;
чтобы, добавив воды, собрать весь сок до последней капли,

С о к о в ы ж и  малка

Для удобства все съемные детали (контейнер для мякоти, кувшин для сока, 
фильтр и крышка) можно переложить в раковину, не разбирая,

Совет. Для очистки фильтра следует использовать губку.

С о к о в ы ж и м а л к а  для ц и т р у с о в ы х  (т о л ь к о  для м оделей  H R 1878, 
H R 1 874, H R 1 870)

Для удобства все съемные детали (за исключением соединительного элемента 
соковыжималки для цитрусовых) можно переложить в раковину, не разбирая,

^ н Х р а н е н  ие

На время хранения намотайте шнур питания на специальную катушку, 
расположенную у основания прибора,

Внимание! Во время переноски не держите прибор за фиксатор или носик.

Заказ а ксе ссуаров

Чтобы приобрести аксессуары или запасные части, посетите веб-сайт 
w w w .s h o p .p h ilip s .c o m /s e rv ic e  или обратитесь в местную торговую 
организацию Philips, Вы также можете обратиться в местный центр поддержки 
потребителей Philips (контактные данные указаны на гарантийном талоне),

^ н З а щ и т а  о к р у ж а ю щ е й  ср е ды

После окончания срока службы не выбрасывайте прибор вместе с 
бытовыми отходами, Передайте его в специализированный пункт для 
дальнейшей утилизации, Этим Вы поможете защитить окружающую 

среду (Рис.1).

Гарантия и п о д д е [ и

Для получения поддержки или информации посетите веб-сайт 
w w w .p h ilip s .c o m /s u p p o rt или ознакомьтесь с информацией на гарантийном 
талоне,

Соковыжималка

Изготовитель:“Филипс Консьюмер Лайфстайл Б,В,” , Туссендиепен 4,
9206 АД, Драхген, Нидерланды

Импортер на территорию России и Таможенного Союза: О О О  «Филипс», 
Российская Федерация, 123022 г, Москва, ул, Сергея Макеева, д,13, 
тел, +7 495 961-1111 
65OW, 220-240V, 50-60Hz,

Для бытовых нужд

у к р а Тн с ь к а

■ ш  В ступ ^ ш

Вггаемо Вас i3 покупкою та ласкаво просимо до клубу Philips! Щ об у повый Mipi 

скористатися тдтримкою, яку пропонуе компания Philips, зарееструйте св\й вир1б 
на веб-сайт! w w w .p h ilip s .c o m /w e lc o m e

^ н З а г а л ь н и й

1 Блок дви гуна
А ПривЦний вал 

В ФАсатор 
С Регулятор

D Пристосування для шнура 
Е Кнопка системи захисту вЦ перевантаження

2 Соковижималка
F Кришка штовхача

G Штовхач i3 функцсю попереднього очищения
Н OTBip для подач!

I Кришка 
J Сито

К Носик безпосередньоУ подачi 
L Збирач соку 3i зымним носиком (R)

М ВАонце для перев1рки кАькосп м’якоМ 
N Збирач м’якоМ

3 Цитрус-прес (лише HR1878, HR1874, HR1870)
О  Конус

Р Сито
Q  Збирач соку

R Знпмний носик
S Блок з’еднання цитрус-преса

4 Кришка глека для соку i3 вбудованим вЦокремлювачем тни
5 Глек для соку

нВажлива
Перед тим як використовувати пристрЦ, уважно 
прочитайте цей поабник користувача i збертайте 
його для майбутньоУ довщки.

Небезпечно
- У  жодному p a 3 i не занурюйте блок двигуна чи 

блок з’еднання цитрус-преса у воду чи Пшу рщину 
та не мийте його пЦ краном.

- Не мийте блок двигуна або блок з’еднання цитрус- 
преса у посудомийЫй машинг 

Попередження
- Перед тим, як приеднувати пристрЦ до мережу 

n e p e e ip T e ,  чи збтаеться напруга, вказана на K o p n y c i 

пристрою, i3 напругою у мережг
- Не використовуйте пристрП, якщо штекер, шнур 

живлення або iHLui компоненти пошкоджено.
- Якщо шнур живлення пошкоджений, для уникнення 

небезпеки його необхщно замПити, звернувшись 
до компанм Philips, уповноваженого сервюного 
центру або фах1вЦв i3 належною квал1фжаЦею.

- Цим пристроем можуть користуватися особи 
i3 послабленими ф1зичними вщчуттями або 
розумовими зд1бностями, чи без належного 
досвщу та знань, за умови, що користування 
вщбуваеться пщ наглядомцм було проведено 
Пструктаж щодо безпечного користування 
пристроем та Ух було повщомлено про можлив1 
ризики.

- Пристроем не можна користуватися дггям. 
Тримайте пристрП i його шнур подал1 вЦ дггей.

- Не дозволяйте дггям бавитися пристроем.
- Не залишайте пристрЦ працювати без нагляду.
- Завжди вщ’еднуйте пристрЦ вЦ мережу якщо 

залишаете його без нагляду або перед тим як 
збирати, розбирати чи чистити.

- Якщо Ви виявите трЩ ини на фЦьтров1, або якщо 
фЦьтр якимось чином пошкоджений, припинггь 
використовувати пристрП i звернггься до 
найближчого сервюного центру Philips.

-  Hi коли не встромляйте в подавальний O T B ip  пальЦ 
чи iHLui предмети, коли пристрЦ працюе. Для цього 
використовуйте штовхач.

- Не торкайтеся малих нож1в на o c H O B i фЦьтра.
Вони дуже r o c T p i .

-  Ставте та використовуйте пристрЦ на c y x iR  

спйтй  i p iB H H  n o B e p x H i.

- Для забезпечення спйкосп пристрою поверхня, 
на яшй вП стоУть, i його нижня частина мають бути 
чистими.

Увага
- Цей пристрЦ призначений виключно для 

побутового використання.
- Не тримайте пристрН за ф1ксатор пЦ час 

перенесения.
- Не використовуйте насадки чи детал1 Нших 

виробнишв, за винятком тих, я т  рекомендуе 
компания Philips. Використання таких насадок чи 
деталей призведе до втрати гарантУУ.

-  Перед тим, як вмикати пристрЦ, n e p e e ip T e ,  

чи y c i детал1 правильно 3 i6 paH i.

- Використовуйте пристрН лише коли ф1ксатор 
з находиться у положен Hi блоку ван ня.

- Перед тим як розбирати i чистити пристрЦ 
встановлюйте регулятор у положения “ вимк.”
та виймайте штепсель i3 розетки. ПоЪм опустпъ 
ф1ксатор до положения розблокування.

- Опускайте ф1ксатор в положения блокування лише 
тод1, коли Ви вимкнули пристрЦ а фАьтр перестав 
обертатися.

- HR1870, HR1874, HR1878: цитрус-прес можна 
тримати безперервно ув1мкнутим не бЦыие 
10 хвилин.

- HR1870, HR1874, HR1878: Hi в якому pa3i не 
занурюйте блок з’еднання цитрус-преса у воду i не 
мийте його пЦ краном.

- HR1870, HR1874, HR1878: ыколи не мийте блок 
з’еднання цитрус-преса у посудомийый машинг

- Пкля використання завжди вЦ’еднуйте пристрЦ 
вЦ мережг

- P ie e H b  шуму: L c  =  78 дБ (А).
Ф у н к щ я  б езпеки

Цей пристрА мае функцю захисту вЦ перегр1вання внаслЦок надм1рного 
навантаження, У  pa3i перегр1вання автоматично вмикаеться система захисту 

вЦ перевантаження i соковижималка вимикаеться, У  такому pa3i встановггь 
регулятор у положения “ 0м, вЦ’еднайте пристрА вЦ електромереж! та дайте 

йому охолонути протягом 15 хвилин, Перед тим як вимкнути систему захисту 
вЦ перевантаження, виймггь глек для соку, вЦ’еднайте кришку, збирач соку та 

збирач мякоти

Е л е ктр о м а гш тш  поля (Е М П )

Цей пристрА Philips вЦповЦае yciM чинним стандартам та правовим нормам, 
що стосуються впливу електрома п-пт них пол\в.
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П е р е д  перш им  в и ко р и ста н н я

Перед першим використанням добре почистить частини, яш контактуватимуть i3 
Ужею (див, роздМ “ Чищення та збертання”),

П ор а д и
Перед використанням завжди перев1ряйте фМьтр, Якщо Ви виявите будь-ят 

трЩини чи пошкодження, не використовуйте пристрн,
Перев1рте, чи фжсатор зафжсовано.

Щ об теля приготування ciK надовго залишався св1жим, накрийте глек для 
соку кришкою,

^ н З а с т о с у в а н н я  п р и с т р о ю  

С о к о в и ж и м а л к а

Соковижималку можна використовувати для приготування фруктового й 
овочевого сотв,

П ор а д и
Вичавлюючи c iK  i3  великоУ юлькосп п р о д укт, не залишайте соковижималку 

працювати довше, ыж 60 секунд за один раз, П отм  дайте пристрою 
достатньо охолонути,

Поверить регулятор в положения 1 (низька швидкють) або 2 
(нормальна швидкють).

Швидкють 1 найкраще тдходить для м’яких ф р у к т  та овоч1в, наприклад, 
кавунiB, винограду, помЦор1в та o riрк1в.

Швидкють 2 тдходить для ycix Нших вид1в ф р у к т  та овоч1в, наприклад, 
яблук, моркви та буряюв.

П р и м а к и
Не натискайте на штовхач надто сильно, адже це може вплинути на яюсть 
тнцевого продукту i, навггь, спричинити зупинку фМьтра,
Нжоли не встромляйте пальЦ чи iHш1 об’екти в O TBip подачг 
Якщо т д  час використання збирач м’якот наповнюеться, вимкнггь пристрщ i 
вЦ’еднайте кришку збирача соку, П отм  обережно виймггь збирач м’якот та 
спорожнть його,
Коли B c i продукти оброблеы, i весь c iK  вит к, вилийте c iK  i3  глека у склянку, 

С п о р о ж н е н н я  зб ир ача  м ’я к о т 1

Прим'/тка: Коли збирач м’я к о т i повний, м’якоть потрапляс у збирач соку, 

ciK  i на кришку.
Якщо у збирач1 м’якот назбираеться надто багато м’якот, пристрщ може 

заблокуватися, У  такому pa3i вимкнггь пристрщ i спорожнть збирач м’якот, 
Дайте пристрою охолонути протягом 15 хвилин i для скидання налаштувань 

натиенггь кнопку системи захисту вЦ перевантаження внизу на блоЦ двигуна,

Прим'/тка: Ыконце для перев'фки шлькостi м’я к о т / дозволяе перев'фити, 
чи збирач м’я к о т '1 не повний / його не потр1бно спорожнити. Осмльки вконце для 

перев'фки шлькостi м’я к о т i може заблокуватися ще до того, як збирач стане 
повним, nepeeipme та ко ж  мдикащю р 'тня на глеку для соку. Ыконце для перев'фки 

KkbKocmi м’я к о т i зазвичай блокуеться nig час обробки твердих продукт'/в 
(наприклад, моркви або буряк'ш).

Ц и тр у с -п р е с  (лиш е HR1 878, HR1 874, H R 1870)______________________

П р и м а к а

Для вичавлення соку безпосередньо у склянку використовуйте носик 
безпосередньоУ подач i,
Для запобтання пошкодженню i травмуванню тримайте ув1мкнений 
пристрП подал1 вЦ довгого волосся, одягу, мотузок тощо,
Використовуйте швидкють 1 лише для цитрус-преса,

П ор а д и

П 1дготування

Використовуйте св\ж\ фрукти та овоч( адже в них мютиться бМьше соку,
Для переробки у соковижималЦ особливо пЦходять ананаси, буряки, 

апельсини, nariHui селери, яблука, опрки, морква, шпинат, дин, помЦори та 
виноград,

Соковижималка не тдходить для отримання соку з дуже твердих та/або 
волокнистих фруктв/фруктв з крохмалем або таких овоч1в, як цукрова 

тростина,
В соковижималЦ можна також переробляти листя та nari Hui салату та Нших 

аналопчних п р о д у к т  ,
Виймггь кюточки з вишень, слив, перситв тощо, Виймати серцевину або 

зерна з таких фруктв, як диы, яблука та виноград, не потр1бно,
У  p a 3 i  використання соковижималки тонку штрку з п р о д у к т  можна не 

знмати, Радимо зымати лише тверду неУспвну штрку 
(наприклад, з апельсинв, ананаав, к\в\, диы чи сирого буряка),

Готуючи яблучний ciK, пам’ятайте, що консистенЦя соку залежить вЦ сорту 
яблук, Щ о соковитше яблуко, то  рЦший ciK, Вибирайте такий сорт яблук,

3 якого можна приготувати ciK потр1бно'|' консистенцм.
Якщо за допомогою соковижималки потр1бно обробити цитрусов^ 

почистить ix i зымггь бМу штрку, оскМьки вона додае пркоти,
У  соковижималЦ не можна обробляти фрукти, ят мютять крохмаль,

T a K i як банани, папайя, авокадо, фти та манго, Для отримання соку з цих 
вид1в фруктв використовуйте кухонний комбайн або блендер,

Щ об вичавити максимальну кМьтсть соку, завжди повМьно натискайте 
штовхач донизу,

П о д а ч а  на с п л

Пийте c iK  од разу ж теля приготування,
Для приготування чистого соку без шару тни  встановггь на глек для соку 
кришку i3  вбудованим вЦокремлювачем тни, Для приготування мутного 
соку i3  шаром тни  зымггь кришку i3  вбудованим вДокремлювачем n iH H  з 
глека для соку та перемДайте c iK  перед тим, як наливати його в склянки, 
Яблучний c iK  дуже швидко темые, Щ об сповМьнити цей процес, додайте 
кМька крапель лимонного соку,
Подаючи холоды напоУ, додавайте Нлька кубитв льоду,

^ н К о р и с н и й  ре ц е п т

М о р к в ’ян о-а п е л ьси н о ви й  ciK

1нгред1енти:

1 кг моркви
4 апельсини (почищен)

1 стол, ложка оли вковоУ олм
1 великий nariнець св1жо'|'м’яти (додатково для прикрашання)

ШШ Оброб1ть у соковижималЦ моркву та апельсини.

ШЛ Додайте до соку столову ложку оли вковоУ оли i шлька кубиюв льоду та 
добре перем1шайте.

Прим'1тка:Цей пристрм може обробити 5 кг моркви (порщями по 2,5 кг I  60 секунд). 
Не забувайте спорожнювати збирач м’я к о т i n/сля кожно)' оброблено)' 2,5-кг nopuj'i. 

Шсля обробки моркви вимкшть пристрм i дайте йому охолонути протягом 
15 хвилин.

Ч и щ  е н ня

ЬПколи не використовуйте для чищення пристрою жорстких губок, 
абразивних засоб1в чи рДин для чищення, таких як спирт, бензин чи ацетон.

ПристрД легше чистити одразу ж теля використання,

Ф у н к щ я  п о п е р е д н ь о го  о ч ищ е н и я

ПД час застосування функци попереднього очищения кришка та сито 
спол1скуються водою,
Використання функци попереднього очищения:

Для легшого чищення соковижималки,
Для спол1скування соковижималки у p a 3 i  переходу до р1зних фруюпв або 
овоч1в з метою уникнення змДування смак1в,
Для розведення соку водою i вичавлення соку до останньоУ краплини, 

С о к о в и ж и м а л к а

Для забезпечення чистоти на кухт B c i знiмнi частини (збирач м’якот, збирач 
соку, фЩ тр i кришку) можна покласти в раковину за один раз,

Порада.Для чищення ф'/льтра використовуйте губку.

Ц и тр у с -п р е с  (лиш е HR1 878, H R 1874, H R 1870)______________________

Для забезпечення чистоти на кухт B c i знiмнi частини ( K p iM  блока з’еднання 
цитрус-преса) можна покласти в раковину за один раз,

36 ep iraH  ня

Для збертання шнура намотайте його на спещальне пристосування на A H i 

пристрою,

Увага: Не тримайте пристр1й за фжеатор або носик niA час перенесения.

^ н З а м о в л е н н я  при ладь

Щ об придбати приладдя чи запасы частини, вДвДайте веб-сайт 
w w w .sh o p .p h ilip s .c o m /s e rv ic e  або звернться до дилера Philips,
Можна також звернутися до Центру обслуговування нДентв Philips у Вашпй 
краГнi (контактну нформацю шукайте в гарант1йному талон),

^ н Н а в к о л и ш н с  с е р е д о в и щ е ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ н

Не викидайте пристрн разом 3i звичайними побутовими вДходами, 
а здавайте його в офЩйний пункт прийому для повторно! переробки, 
Таким чином Ви допоможете захистити довтлля (Мал, 1),

^ н Г а р а н т !я  та

Якщо Вам необх1дна 1нформац1я чи п1дтримка, в1дв1дайте веб-сайт 
w w w .p h ilip s .c o m /s u p p o rt чи прочитайте окремий гарантйний талон,

Always here to help you
Register your product and get support at 

www.philips.com/welcome
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ol
Машинописный текст
Инструкция Philips HR1869 для ознакомления на сайте http://www.panatex.com.ua.Для Вас инструкции по эксплуатации, руководства пользователя, рецепты, рецепты для мультиварок, книги, журналы, возможность скачать бесплатно.

http://www.panatex.com.ua

	Пустая страница



